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1. Sicherheitshinweise

In dieser Beschreibung werden bei wichtigen Anweisungen, die den
Personenschutz und die technische Betriebssicherheit betreffen, die

folgenden Symbole und Hinweiszeichen verwendet:
Kennzeichnet Anweisungen, die genau einzuhalten sind, um Gefahrdung

oder Verletzung von Personen zu vermeiden und um Funktionsstérungen

oder Schaden am Gerét zu verhindern!

Kennzeichnet Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bauteilen!

»Hinweis” kennzeichnet technische Anweisungen, die zu beachten sind,

JAchtung]

um Schaden und Funktionsstérungen am Gerat zu verhindern.

2. Allgemeine Hinweise

Bei der Installation, Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur
sind folgende Vorschriften und Richtlinien zu beachten:

Die Aufstellung, Installation, Erstellung und Inbetriebnahme der
Warmepumpenanlage
muss durch einen qualifizierten Fachmann unter Beachtung der entsprechenden

glltigen gesetzlichen Vorschriften, Verordnungen, Richtlinien, der 6rtlichen
Bestimmungen und der Montageanleitung erfolgen.

Die Neigung der Warmepumpe beim Transport und wahrend der Aufstellung darf
maximal 30° betragen. Die Bauteile der Warmepumpe diirfen nicht als Befestigungen
zu Transportzwecken und Aufstellzwecken genutzt werden.
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Die Warmepumpe darf nur mit AuBenluft als Warmequelle betrieben werden, sollte
Innenluft verwendet werden, so ist sicher zu stellen, dass sie in ihren Eigenschaften
der AuRenluft entspricht. Keine Seite, insbesondere die Luftfihrende darf weder
verstellt, zugestellt oder verengt werden.

Aus sicherheitstechnischen Griinden darf die Spannungsversorgung der
Warmepumpe und die des Reglers auch wahrend und aulRerhalb der Heizperiode
nicht unterbrochen werden.

Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Fachmann geoffnet werden. Vor dem
Offnen des Gerates miissen alle Stromkreise spannungsfrei sein.

Arbeiten am Kaltekreis diirfen ausschlieBlich von einem qualifizierten Fachmann
durchgefiihrt werden.

Nach dem Reinigen des Verdampfers mit Reinigungsmitteln ist unbedingt die
Neutralisierung von Restbestanden sowie intensives Wasserspulen durchzufiihren.

Gerateoberflachen dirfen niemals mit Scheuermittel, sdure- oder chlorhaltigen
Putzmitteln gereinigt werden.

Die Warmepumpe ist bei der Aufstellung fest mit dem Untergrund zu verankern, so
dass diese im Betrieb gegen verrutschen, gleiten oder herunterfallen gesichert ist

Die Warmepumpe zur AuBenaufstellung darf nur im Freien aufgestellt werden.

Bei Aufstellung in Osterreich:

Die Vorschriften und Bestimmungen des OVE sowie des drtlichen EVU sind zu
beachten.

Schadhafte Bauteile diirfen nur durch originale Meeting - Ersatzteile ersetzt werden.
Vorgeschriebene elektrische Absicherungswerte sind einzuhalten.

Werden an der Regelung technische Anderungen vorgenommen, ibernehmen wir
fur Schaden, die hierdurch entstehen, keine Gewahr.

Es besteht die Gefahr von Wasserschaden und Funktionsstérungen durch Einfrieren!
Bei eingeschalteter Warmepumpe besteht ein automatischer Frostschutz der
regelmaRig auf seine Funktion geprift werden muss!

gondzik-waermepumpen.de
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Der Warmepumpeneinsatz ist beim 6rtlichen Energieversorgungsunternehmen Achtuna

anzuzeigen.

3. Einsatzbereich

Diese Warmepumpe ist flr den Einsatz zur Raumheizung und in Verbindung mit einem
Hygienespeicher fiir die Brauchwassererwarmung konzipiert worden. Es handelt sich hierbei um eine
Hocheffizienzwarmepumpe fiir Temperaturen der AuRenluft zwischen -25 und 43 Grad Celsius und
Vorlauftemperaturen bis zu 60 Grad Celsius.

4. Arbeitsweise der Warmepumpe

Die Warmepumpe arbeitet nach einem sehr einfachen Prinzip. Die in der AuRenluft enthaltene
Energie wird Uber den Luft-Warmetauscher (Verdampfer) in die Anlage aufgenommen und Uber ein
Kompressionsverfahren durch das Kaltemittel an den Warmwasser-Warmetauscher (Kondensator)
Ubergeben. Die dabei entstehende (entnommene) Energie aus der Umwelt wird in die
Heizungsleitung Gber den Vorlauf eingespeist. Die dabei entstehende Temperaturdifferenz wird durch
das durchstromen der Luft durch den Luftwarmetauscher ausgeglichen. Dieser Vorgang wiederholt
sich ununterbrochen, so lange die Warmepumpe lauft.

Bilanz der idealen
reversibelen WP

Warme-
verluste

Anergie, die aul-
grund von Ver-
lsten (Reibung,
Drockverduste, Tem
peraturgetalie beim
Warmaibergang,
Ligtergrad des Ver-
dichiers) nicht ge-
nutzt werden kann

Elektrische
Leistung

Pt el Vet dlld
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Wiarmepumpe Urmnwelt

Luft, Wasser
oder Erdwarme

Tl = WL et 41 Fy

R L | 1”L!!E=

5. Energiesparende Anwendung der
Warmepumpenheizungsanlage

Durch den Kauf der Warmepumpe haben sie sich fir eine sehr Umweltfreundliche und
Ressourcensparende Variante der Heizungsanlage entschieden. Um das System moglichst effizient zu
gestalten, bitten wir folgende MaRnahmen und Komponenten bei der Installation zu beachten.

Pufferspeicher

Es ist notwendig ihre New Energy Warmepumpe mit einem geeigneten Pufferspeicher bzw.
Hygienespeicher zu betreiben. Der Speicher sollte bedarfsgerecht geplant werden. Wir empfehlen
eine SpeichergroRe ab 300 |. Sollte die Warmepumpe nicht direkt in den Pufferspeicher
angeschlossen, sondern Uber einen Warmetauscher im Pufferspeicher verbunden werden, so ist
unbedingt darauf zu achten, dass die Tauscheroberfliche eine GroRe von 0,25 m? pro Kilowatt
aufgewendeter elektrischer Energie, Heizflaiche zur Verfligung stellt. Hieraus ergibt sich eine
benotigte Warmetauscheroberfliche von 7 m2. Weiterhin muss der Warmetauscher so gewshlt
werden, dass der Mindestdurchfluss, den die Warmepumpe benétigt (1,34 m¥h) ohne erheblichen
Druckverlust erreicht werden kann.

Schmutzfanger
In den Ricklauf der Warmepumpe ist ein Schmutzfanger einzubauen.

Wasserbehandlung

Das verwendete und die Warmepumpe durchstrémende Wasser muss die Norm laut VDI 2035 Blatt 1
+ 2 einhalten. Bei Abweichungen von dieser Norm, muss das Wasser vor dem Einsatz in der
Warmepumpe entsprechend behandelt werden.

gondzik-waermepumpen.de Seite 7
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Frostschutz

Die Warmepumpe ist mit einer automatischen Forstschutzsicherung ausgestattet. Diese sollte in
RegelmaRigen Abstinden (Alle drei Monate) auf Funktion Uberpriift werden. Der Einsatz von
geeigneten Frostschutzmitteln ist zugelassen. Es ist dabei darauf zu achten, dass der automatische
Frostschutz der Warmepumpe nur bei ausreichend isolierten Zu- und Ableitungen der Warmepumpe
gewahrleistet werden kann. Die Warmepumpe muss immer an das elektrische Netz angeschlossen
sein. FUr eine ausreichende Netzspannung ist zu sorgen.

Wasserharte

Bei einer Installation eines Warmwasserspeichers ist es notwendig darauf zu achten, dass ein
Verbfrihschutz installiert wird. Die Warmepumpe kann durchaus Temperaturen tiber 55 Grad Celsius
erreichen.

Zum Schutz vor einer Verkalkung des Systems ist unbedingt darauf zu achten, dass ab einer
Wasserhdrte von 15 Grad dH die eingestellte Vorlauftemperatur niemals 50 Grad Celsius
Uberschreitet. Bei einer Wasserharte ab 20 Grad dH ist eine entsprechende Wasseraufbereitung
notwendig. Die Wasserharte ist vor der Installation zu Priifen und ggf. anzupassen.

Korrosionsschutz
Die Warmepumpe darf ausschlielich mit milden Reinigungsmitteln ohne Chlor gereinigt werden.
Nach der Reinigung ist die Warmepumpe mit einem Tuch trocken zu wischen.

6. Lieferumfang

Der Lieferumfang umfasst wie folgt:
1x Warmepumpe NERS-B2.0S-P

1x Bedienelement (Steuerung)

1x Anleitung Englisch

1x Anleitung Deutsch
1x Kaltelogbuch

7. Transport und Aufstellhinweise

Zur Vermeidung von Transportschaden ist die Warmepumpe in einer Holzkiste auf einer Holzpalette
stehend verpackt. Diese Holzkiste sollte bis zu ihrem Aufstellort mit einem Hubwagen transportiert
und erst am Aufstellort ausgepackt werden.

Kippgefahr beim Transport mit dem Hubwagen!

Gewicht der Warmepumpe beachten!

gondzik-waermepumpen.de Seite 8
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8. Aufstellen in inneren Raumen

Es ist nicht zu empfehlen das Gerat im Inneren aufzustellen!

Bei einer Aufstellung im Inneren z.B. auf dem Dachboden oder im Keller, ist darauf zu achten, dass die
Warmepumpe mit Schachten in ausreichender Dimensionierung ausgestattet wird damit es nicht zu
einem Luftstau in der Warmepumpe kommt. Die Schiachte missen doppelt so grof’ dimensioniert
werden wir die Offnungen der Warmepumpe. Die Schiachte miissen mit zusatzlichen Ventilatoren mit
ausreichender Umwialzleistung ausgestattet sein. Es muss gewahrleistet sein, dass die Zu- und Abluft
nach aullen in die Umwelt stattfindet. Es miissen die Mindestabstdnde von 1m eingehalten werden.

Es muss eine Dranagenleitung und eine Abpumpvorrichtung installiert werden um das
Kondenswasser ableiten zu kénnen. Es muss je nach AuBentemperatur mit Eisbildung gerechnet
werden. Lassen sie genligend Platz um das Eis entfernen zu kénnen.

9. Aufstellung Aulsen
Die Warmepumpe ist fur eine Aufstellung AuRen vorgesehen!

Die Aufstellung AufRen hat auf einem Festen Untergrund zu erfolgen. Dabei ist darauf zu achten, dass
die Warmepumpe auf einen Sockel aufgebaut wird und mit diesem fest verschraubt wird. Die
Sockelh6he ist nach der iblichen Schneefallhéhe am Aufstellort anzupassen. Der Sockel muss eine
ausreichende Grofle haben und muss auBerdem vollkommen eben, glatt und waagerecht sein. Wir
empfehlen die Aufstellung auf einer gegossenen Bodenplatte mit einer Frostschutzschicht. Zur
Vermeidung von Schallbriicken muss der Sockel tGber den gesamten Umfang abgeschlossen sein. Der
Sockel bendtigt eine Dranagenleitung zur Abflihrung des Kondenswassers. Hierfir ist ein Loch in der
Unterseite der Warmepumpe eingebaut, an dem die Leitung befestigt werden kann. Es ist darauf zu
achten, dass die Warmepumpe nicht an Gehwegen steht, auf denen das Kondenswasser gefrieren
und so zur Gefahr fir Passanten werden konnte. Im Luftaustrittsbereich der Warmepumpe kann die
Temperatur um ca. 10 Grad kalter als die Aullentemperatur sein, es kann auch hier zu Vereisungen
kommen. Die Flache an der Dranagenleitung ist so auszufiihren, dass sie Wasserdurchladssig ist um das
Kondensat bei niedrigen AuBentemperaturen nicht gefrieren zu lassen.

Es sind folgende Mindestabstande einzuhalten:

gondzik-waermepumpen.de Seite 9
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Bei nicht Beachtung der Abstdnde, kann die Effizienz der Warmepumpe massiv gestoért werden.

Nach Méglichkeit ist die Warmepumpe zu lberdachen. Diese MalRnahme schiitzt vor Korrosion und
erhalt ein gutes Erscheinungsbild der Warmepumpe (ber einen langeren Zeitraum.

10. Montage Heizwasseranschluss

Hydraulische Einbindung

Die Warmepumpe ist nur Uber einen Pufferspeicher in den Heizkreislauf einzubinden. Eine
schematische Darstellung finden sie unterhalb. Der Heizkreislauf ist entsprechende der giiltigen
Vorschriften zur Druckabsicherung mit einem Sicherheitsventil und einem DruckausdehnungsgefaRl
auszustatten. AuBerdem missen eine Filll- und Entleerungseinrichtung, Absperrschieber,
Schmutzfanger und Riickschlagventile installiert werden.

gondzik-waermepumpen.de Seite 10
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Tabelle1
Aussen Hauswand Innen Technische Zeichnung
BKDXE0-INV mit 1 Pufferspaicher
7\ Filssigheitspumpe | ahne Waretausche
Rickschiaghizppe [ | Gondzik Home Technologies Gk
Sterkrader Sirssse 40— 52 T
I 13507 Berlin Deutschiand
- Wansduchfiung
mit Schutzrohr
und Abdichtung
(~)  Kondensatableiter ‘
T |
)
(@)
T ©
\
[TT] Sichereitsgruppe mit |
Enlisfier, Sicherheitsventi, S r—
Manometer
) Ausiaufuenti

N sahiflexschiauch

. Means | Warmepumpe

Elektrohsizstab

' Flusswachter ( =

F— =
A‘Q)_ Warmeverbraucher

Membran-
Ausdehnungsgefal
mit Kappenventil

Beispiel eines hydraulischen Anschlusses Pufferspeicher

Taballe1

Aussen Hauswand Innen Technische Feichnung
BHDX50-INV mit 1 Hygienespeicher
ohne Warmetausche

Flissigksitspumpe |

Riickschlagklappe [ |

Gondzik Home Technologies GmbH
Sterkrader Strasse 40 - 50 T@
13507 Berfin Deutschiand

W anddurehfiinrung
mit Sehutzrohr
und Abdichtung

Warmwasser
Kaltwasseraulyuf

Kondensatableiter

Filter

Enliifier. Sicherheitsventil ~I Rackiset (o)

Manometer

[ |
Sicherheitsgruppe mit [
-

Auslaufventl

Stahlfiexschlauch

Warmepumpe

(@ Elektroheizstab
(-

|| Flusswachter ) Membran-
| Ausdehnungsgefal
P mit Kappemvenil
. :
([ Warmeusrbraucher
©

Beispiel eines hydraulischen Anschlusses Hygienespeicher

Pufferspeicher
Flr diese Anlage kdnnen zwei Varianten von Pufferspeichern eingesetzt werden.
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- Pufferspeicher mit Warmetauscher fir Warmepumpe (Auf ausreichende Dimensionierung ist
zu achten)

- Pufferspeicher ohne Warmetauscher, mit Direktanschluss (Wasserwerte missen eingehalten
werden)

Die Dimensionierung des Pufferspeichers entnehmen sie den technischen Daten.

Umwalzpumpen

Fiir den Kreislauf zwischen Warmepumpe und Pufferspeicher ist eine Umwalzpumpe notwendig.
Diese Umwalzpumpe wird entsprechend der schematischen Darstellung installiert. Die
Dimensionierung der Umwalzpumpe entnehmen sie den technischen Daten.

Brauchwasserbereitung

Diese Warmepumpe ist nicht mit einem gesonderten Brauchwassermodul ausgestattet. Die einzige
Moglichkeit Brauchwasser mit dieser Warmepumpe aufzureillen ist es anstatt eines Pufferspeichers
einen Hygienespeicher an die Warmepumpe anzuschlieRen.

Montage Vor — Riicklauf

Die Warmepumpe verfigt iber zwei Anschliisse mit der Bezeichnung , Inlet” (Riicklauf) und , Outlet”
(Vorlauf). Der Vorlauf ist dabei die ,Warme” Seite und der Riicklauf entsprechend die , kalte” Seite.
Bitte beachten Sie bei der Installation, dass die Anschlussverrohrung den Anschluss an der
Warmepumpe von der Dimensionierung her nicht unterschreiten darf (DN 20). Je nach Rohmaterial
und Rohrldange ist darauf zu achten, dass der Innendurchmesser DN 20 an keiner Stelle der
Installation unterschritten wird. Fiir die Berechnung des richtigen Rohrdurchmessers ist es unbedingt
notwendig eine Rohrnetzberechnung durchzufiihren. Sollte eine Rohrnetzberechnung nicht maoglich
sein, so empfehlen wir bis zu einer Lange von 10 m (Vorlauf 5 m + Ricklauf 5 m) einen
Rohrinnendurchmesser von 22 mm nicht zu unterschreiten. In Verbindung mit einer Ladepumpe mit
6 m Hubhohe (z.B. RS 25/6 Stufe 3), ist davon auszugehen dass ausreichend Durchfluss vorhanden ist.
Bei groReren Rohrlangen filhren Sie unbedingt eine Rohrnetzberechnung durch um einen
Minderdurchfluss durch die Warmepumpe auszuschlieRen.

11. Elektrischer Anschluss

Bei der elektrischen Installation und Inbetriebnahme sind folgende Vorschriften und Richtlinien zu
beachten und zu berlicksichtigen:

- Die Installation ist ausschlieRlich durch einen zugelassenen Elektro- Installationsbetrieb
durchzufiihren

- Die Vorschriften EN — VDE und EVU sind zu beachten

- Vor Abnahme der Verkleidung ist darauf zu achten, dass die Spannungsversorgung
unterbrochen wurde

- In Osterreich: OVE und EVU sind zu beachten

Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss erfolgt (iber die dafiir vorgesehenen Durchfiihrungen in der Warmepumpe.
Diese befinden sich auf der rechten Seite unter der weiRen Kunststoffabdeckung. Es ist die vordere
WeilSe (groRe) Abdeckung abzunehmen. Unter der Abdeckung befindet sich der Schaltkasten. Fir die
Abnahme der Abdeckungen ist ein Kreuzschlitzschraubendreher notwendig.

gondzik-waermepumpen.de Seite 12
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Der elektrische Anschluss erfolgt tiber die dafiir vorgesehenen Klemmbretter an der Warmepumpe.
Die Warmepumpe verfiigt Gber 1 Klemmbrett.

Klemmbrett fiir den Netzstrom - Anschluss

- Power Input
(220V~240V/1PH) -

Die Installation ist von links nach rechts wie folgt durchzufiihren:

1. L
L ist die Phase L1, hier wird die von der Sicherung kommende Leitung (Phase), braunes Kabel

angeschlossen.
2. N
N ist der Nullleiter. Wird fiir gewdhnlich mit einem blauen Kabel an die Netzversorgung

angeschlossen.

3. ///-Erdung
Die Erdung wird mit einem griin/gelben Kabel an die Erdung angeschlossen

gondzik-waermepumpen.de Seite 13
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Klemmbrett fiir den Anschluss der Ladepumpe

|

Water Pump

£ (220V~240V/50Hz/1PH)

Waterpump

Die Umwalzpumpe wird hier angeklemmt. Es ist dabei auf folgendes zu achten:

Fiir den Anschluss der Umwalzpumpe wird keine weitere Stromquelle bendtigt. Die Umwalzpumpe
wird direkt hier angeklemmt. Am besten eignet sich hierzu eine NYM-1,5 Leitung 3 adrig.

Pol Links (1) (Rotes / Braunes Kabel) hierbei handelt es sich um die Phase fiir die Umwalzpumpe (wird
mit braunem Kabel angeschlossen)

Pol Mitte (2) (Blaues Kabel) hierbei handelt es sich um den Nullleiter fur die Umwalzpumpe (Wird mit
blauem Kabel angeschlossen)

Der Erdungsleiter der Ladepumpe wird an die Erdung der Netzstromklemme gelegt.

Absicherungswerte
Die Anlaufstrome und Absicherungen sind den technischen Daten zu entnehmen.

Temperatursensoren

Die Warmepumpe misst die Temperatur des Speichers lber den Rucklauf. Es muissen keine
Temperaturfiihler (insbesondere fiir den Pufferspeicher) verlegt werden. Alle fiir die Warmepumpe
erhaltlichen Temperaturfihler sind bereits in der Warmepumpe installiert.

gondzik-waermepumpen.de Seite 14
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12. Testlauf

1. Nach Abschluss der Installation ist ein Testlauf notig, bevor Sie die Anlage in Betrieb nehmen.
2. Bitte stellen Sie sicher, dass alle folgende Punkte erfillt sind:

e Die Anlage wurde korrekt installiert

e Die Stromversorgung entspricht den Anforderungen der Anlage, siehe technisches
Datenblatt

Rohre und Leitungen wurden korrekt installiert

e Esgibt ausreichend Luftzirkulation am Luft-Ein- und -Auslass.
o Wasserabfluss ist gewdahrleistet

e Leck-Schutzvorrichtung vorhanden

e Ausreichend Warmedammung der Rohre

o Alles korrekt geerdet

3. Nachdem alle Punkte erneut geprift und erfillt sind, schalten Sie die Anlage ein. Die
Kontrollanzeige sollte Zeit, Einstelltemperatur und aktuelle Temperatur anzeigen (falls die
Anzeige leer bleibt, priifen Sie die Verbindung zur Kontrollanzeige).

4. Lassen Sie die Luft aus den Rohren ab und dricken anschlieBend die ON/OFF Taste. Die
Anlage arbeitet nun mit der auf Basis der eingestellten Temperatur. Bitte prifen Sie
Folgendes:
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e Beim ersten Laufen der Anlage ist die Spannung im normalen Bereich?
Funktionieren die Funktionstasten auf dem Bedienfeld?
Funktioniert die Kontrollleuchte?

e Gibt es ein Leck am HeiRwasser-Kreislauf?

e Gibt es Probleme mit Kondenswasser?

e |st der Druck im System normal und stabil?

o Gibt es auffallige Gerdausche oder Vibrationen an der Anlage?

e  Werden Nachbarn durch Luftstrome, Gerdausche oder Kondenswasser beeintrachtigt?

Gibt es ein Leck am Kiihler?

13. Grundfunktionen Warmepumpe

1. Funktion zum Erhitzen von Wasser

1. Anzeige der Wassertanktemperatur. Zeigt die Temperaturen, den Laufstatus und die Uhrzeit
an.

2. Informationen liber die Temperatur des Verdampfers, die AuRentemperatur, die Abluftwerte,
die Vorlauftemperatur, die Temperatur des Wasserinhalts, die derzeitige Kompression, die
Elektrische Ausdehnung, die Offnung des Expansionsventils und die Fehlercodes.

3. Beim Ausschalten erfolgt ein selbststandiges Speichern aller Einstellungen, die nach dem
Einschalten automatisch wieder geladen werden.

4. Die Uhr lauft auch bei ausgeschalteten Zustand weiter, so dass man sie nicht stéandig neu
stellen muss

5. Ein- und Ausschaltautomatik zu zwei bestimmten Zeiten, innerhalb von 24 Stunden (z.B.

konnen Sperrzeiten fiir die Nachtabschaltung bestimmt werden)

das Expansionsventil wird automatisch gesteuert (reguliert die Temperatur selbststandig zum

Schutz vor Uberhitzung)

7. Automatische Abtaufunktion (nach Einstellung der Parameter)

8. Erzwungene Abtaufunktion

9. Automatische Tastensperre

10. GroRer LCD Bildschirm und dunkler Textanzeige

11. Perfekte Schutzfunktion (Verdichter Uberstromschutz, Hochdruck Schutz, Tiefdruck Schutz,
Schutz vor Wasserschaden usw.)

12. Frostschutz Funktion

o
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14. Bedienung der Warmepumpe

Erklarung der Symbole — Biedienteil

1 2116 3 8
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13 14 18 16 17

Symbol Beschreibung

VAN Automatikmodus

2 E3 Kuhlmodus

3 #* | Warmwassermodus

4 i Elektrische Zusatzheizung
B Tastensperre aktiviert
¢ €3 Timer aktiviert

7 £ Timer deaktiviert

8 Vorlauftemperatur

s = | Seriennummer

10 Einstellungsfunktion

i m | Ricklauftemperatur

12 TENP]

Temperatur

@] Einschalttaste

(] Reserve / Zusatzfunktion

ry Nach Oben

52 Nach Unten

e Einstellung

9] Uhrzeit Funktion
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e Eswerden Uhrzeit, aktive Timer, Betriebsdaten, Betriebsdatennummer, Fehleranzeige,
Temperaturen, Betriebsmodi angezeigt.

e Das Blinken von Anzeigewerten signalisiert den bzw. die Wert(e), die aktuell zu Verdanderung
aktiviert sind.

e Vergehen 30s ohne Eingabe, schaltet sich das Display automatisch ab.

Zusammenfassung

Die Systemsteuerung ist dafiir vorgesehen Warmepumpen mit einem Kompressor zu steuern. Mit
dieser Warmepumpe kann warmeres Wasser erzeugt werden, welches fiir die Heizung verwendet
wird. Die Steuerung Gibernimmt die Aufgaben, die dafiir notwendig sind, damit der Prozess
ununterbrochen und einwandfrei funktioniert.

In Betrieb nehmen

Sobald der Strom fir die Warmepumpe lber die Sicherung im Sicherungskasten eingeschaltet wird,
schaltet die Warmepumpe das Bedienteil ein. Die Hintergrundbeleuchtung wird automatisch auf hell
gestellt. Das Bedienteil gibt einen Piep Ton aus und schaltet die Tastensperre ein. Dies ist die
Ausgangssituation nach dem erstmaligen Einschalten der Warmepumpe.

Je nach dem welcher Zustand bei dem Funktionstest im Herstellerwerk hinterlassen wurde, ist die
Warmepumpe bereits im Heizmodus eingeschaltet. Ist dies der Fall, so sehen sie im Bedienteil das
Heizsymbol:

Sollte dieses Symbol aufleuchten, so wird die Warmepumpe in Kiirze anlaufen. Sollte bei diesem
Anlaufversuch etwas Falsch verkabelt oder nicht richtig angeschlossen / eingestellt sein, so wird die
Warmepumpe dies anhand eines Fehlercodes ausgeben. Diesem Fehlercode kdnnen sie die
Funktionsstorung in der Tabelle (siehe im Kapitel Fehlercodes) zuordnen. Sollte das Heizsymbol nicht
Leuchten ist die Warmepumpe im Stand By Modus.

Tastensperre Ein- / Ausschalten

Im Hauptmenii driicken sie beide Pfeiltasten gleichzeitig fiir 3 Sekunden. Ein Ton quittiert die
Tastensperre. Fiihren sie die gleichen Schritte um entsperren der Tasten aus.

e 5 -
™
}\If‘ )-l;{
=0 =@
/!I'I\ /:I\\

=05 30, . =0h. 30,
T 0800 08:J !
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Ein- und Ausschalten der Warmepumpe

Einfaches Driicken des ,,Ein-/Ausschalters”. Im ausgeschaltetem Modus ist das Bedienteil an und die
Wirmepumpe im Stand By Modus. Wenn sie sich in den Einstellungen / Uhrzeiteinstellungen /
Moduseinstellungen befinden, bewirkt das Driicken der Ein- / Ausschalttaste das zurrtickgehen in das
Hauptmend.

IN: Ricklauftemperatur OUT: Vorlauftemperatur

r /’

= Soc I o
08-05 0805

% M[A]| ©® [V]sT[O] @\H\\%HAJ @ [v]st @]

Warmepumpe Eingaschaltet Warmepumpe Ausgeschaltet

Betriebsmodus wechseln

Druicken Sie ,,Reserve M “ um den Betriebsmodus zu wahlen.

Temperatur einstellen

Um eine einfache Bedienung der Wédrmepumpe zu gewdhrleisten ist dieses System so ausgelegt, dass
sie lediglich die Temperatur des Pufferspeichers einstellen und die Wédrmepumpe dann den
Pufferspeicher automatisch auf die eingestellte Temperatur aufheizt. Grundsdtzlich sind keine
weiteren Einstellungen notwendig, aufSer die Einstellung der Pufferspeichertemperatur.

Driicken Sie ,auf | M oder,ab“| W - die Temperatur wird nun angezeigt. Driicken Sie nun
»auf”/,ab“ je nachdem, ob Sie die Einstelltemperatur erhohen oder senken
mochten. Fir eine schnelle Erhéhung / Senkung der Temperatur, halten Sie die jeweilige Taste fiir
etwa eine halbe Sekunde gedriickt. Mit der Modus-Taste bestatigen Sie die eingegebene Temperatur
und verlassen die Temperatur-Einstellung. Alternativ wird nach 20 Sekunden ohne Tastendruck
ebenfalls die aktuell angezeigte Temperatur gespeichert und das Menii verlassen.

Betriebsdaten auslesen

1. Abfrage: Druicken Sie ,Modus“ und halten Sie anschlieBend ,,ab“ fir drei
Sekunden gedrickt.
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mit den Tasten ,,auf” / “ab” kdnnen Sie sich die einzelnen
Betriebsdaten anzeigen lassen (siehe Punkt , Liste der

Betriebsdaten®).
Das Mendi verlassen Sie, indem Sie ,,Zeiteinstellung“ driicken oder fir

20 Sekunden keine Eingabe vornehmen.

2. Auswahl:

3. Meni verlassen:

Parameter andern

Das Bedienteil hat die Méglichkeit Parameter einzustellen, die Werksseitig bereits eingestellt wurden.
Diese Parameter gewéhrleisten in der Regel einen einwandfreien Betrieb der Anlage. Dennoch lassen
sie sich verstellen, wenn die Warmepumpe nicht entsprechend ihrer Bestimmung arbeitet. Eine
Verstellung der eingegebenen Parameter ist nur vom Fachmann zuldssig. (Siehe ,Liste der
Parameter®)

Dricken Sie ,,Modus“ und halten anschlieRend ,,auf” fur drei
Sekunden gedriickt. Es blinkt nun ,00“ auf. Mit den Tasten ,,auf /
»ab® geben Sie nun lhr Passwort ein (voreingestellt: ,Fb“) und
bestétigen Sie mit ,Modus” (oder ,,auf/,,ab“)

wéhlen Sie mit ,,auf / ,ab“ den zu dndernden Parameter und
bestitigen Sie mit ,,Modus”. Stellen Sie nun mit ,,auf” / ,,ab“ den
gewiinschten Wert ein und speichern Sie diesen mit ,,Modus*.

zum Verlassen dieses Mens, driicken Sie die ,,Zeiteinstellung” oder
driicken Sie fur 20 Sekunden keine weitere Taste, um das MenU
automatisch zu verlassen.

1. Meni aufrufen:

2. Daten eingeben:

3. Verlassen:

Einstellen der Uhrzeit
Damit die Wédrmepumpe die oben genannten Zeiteinstellungen beherrscht, muss die aktuelle Uhrzeit

in das Bedienteil eingegeben werden.

()
1. Uhrzeit-Men(: Dricken Sie ,,Zeiteinstellung“ kurz um die Uhrzeit
einzustellen
2. Uhrzeit einstellen: Die Minuten blinken — stellen Sie die Minuten mit ,,auf” /
,ab“ ein. Mit ,,Zeiteinstellung” wechseln Sie zu den Stunden —
diese blinken nun. Stellen Sie die Stunden mit ,,auf”/ ,, ab“ ein.

Dricken Sie ,,Zeiteinstellung“ zum Speichern. Nach 8 Sekunden schliel3t das Menu
automatisch, wenn keine Eingabe erfolgt.

_, = _;n
B -5"0 J U”G E> Ea"c 3 U"C ¢ 5"0 j U”C
0800 080 ! 080

[®mal ®

| (v ser @,

(Om[a] @ ILSET%

Einstellen des Timers

Um einen mdéglichst effizienten Betrieb der Warmepumpe zu gewéhrleisten, ist es sinnvoll, dass die
Wérmepumpe nur in der Zeit lauft, in der die AuBentemperatur méglichst hoch ist. Dies ist fiir
gewdhnlich tagsiiber der Fall. Die Steuerung kann entsprechend so eingestellt werden, dass die
Wérmepumpe nachts nicht lauft und nur tagsiiber laufen darf. Zudem ist es in manchen Gebieten
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notwendig, dass aus Larmschutz-Griinden die Warmepumpe in bestimmten Zeiten ausgeschaltet
bleibt. Diese Funktionen kénnen sie wie folgt einstellen:

Sie kdnnen einen Timer programmieren.

Beachten sie, dass der Timer ausgeschaltet wird, wenn On und Off Timer auf 00:00 gestellt werden.

x‘.'z }‘."4 3ks
7,,& 3 7.,«

D

06 30 - “P6.30. - “Jh. 30
v = 0800 = 0BGl =

-
N ~

A

I 7 N,

| _ / N : hY
(@[m]a] @ [VI,SET_[Q{“ OM]A] @ [v]sT[@] (oIm]a] ® Iﬂ[ssﬂ[e%\

Driicken sie das Uhrsymbol fiir 5 Sekunden Uhrzeit Blinkt, Driscken sie rauf eder runter um die Stunde Dann Driicken sie das Uhrsymbol und stellen die Minuten

flr das Einschalten einzustellen. ein.

53/ Nl ke
7l|\\ s 7:||\'
ouT O OUT

=oh 3l - Tehl - FEhal
i EBUB BB[H e

N i
G a) ® [V Gﬁw [®M[a) ® [V (®@m][a] @ HJ[SETHO%W

Dann driicken sie das Uhrsymbol und stellen die Minuten ein.
Abschaltzeit zu programieren

Cl U T Einschaltzeit ist programmiert

E’E,c
00

Iy m

u

Ausschaltzeit ist programiert

Dricken sie das Uhrsymbol oder betdtigen keine Taste far
8 Sekunden um die Einstellungen zu speichern und das
Einstellmen( zu verlassen.
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Speichersolltemperatur und andere Parameter einstellen
Wenn die Warmepumpe ausgeschaltet ist, driicken sie die Taste ,,SET“ um die Parameter einzustellen.

Folgende Parameter sind einstellbar:

No. 0 = Elektrische Heizung

No. 1 = Speichersolltemperatur (Wird Gber die Riicklauftemperatur gemessen)

No. 2 — 15 = Systemparameter (Nur im Technikermen einstellbar)

Wenn sie die benétigen Einstellungen durchgefiihrt haben, driicken sie erneut die Taste ,SET“. Wenn
sie dann keine Taste fiir 8 Sekunden betétigen, dann werden die eingestellten Parameter gespeichert

und das Display geht in das Hauptmend.
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Temperaturabfrage der Sensoren

N sl b
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13: Stellung Expansionsventil

Abtauautomatik / Vereisungsschutz

Auf Grund der physikalischen Eigenschaften im Prozess der Warmegewinnung durch eine
Warmepumpe und den damit zusammenhangenden NaturgesetzmaRigkeiten, kann der
Luftwarmetauscher der Warmepumpe unter bestimmten Bedingungen vereisen. Dies ist zumeist
dann der Fall, wenn die Temperatur des Warmetauschers so weit absinkt, dass die ausgeblasene Luft
eine Temperatur von unter 3 Grad Celsius erreicht und der Warmetauscher eine Temperatur unter
0°C erreicht. Meist findet dieses Phanomen ab einer AuRentemperatur von 8°C und abwarts statt.
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Der Prozess ist wie folgt zu erkladren. Die in der Luft befindliche Feuchtigkeit kondensiert an dem
Luftwarmetauscher und gefriert dort, wenn sie unter 0 Grad Celsius fallt (unter bestimmten
Bedingungen auch schon dariber). Je héher die Luftfeuchtigkeit ist, desto mehr Eis sammelt sich. Je
kalter die AuBentemperatur ist, desto schneller vereist der Warmetauscher.

Ein vereister Warmetauscher kann keine Energie aus der Umgebung aufnehmen, aus diesem Grund
sorgt die Warmepumpe je nach Witterung dafiir, dass der Warmetauscher immer wieder abgetaut
wird. Das schmelzende Eis bildet Wasser, welches tiber die Drainage im Warmepumpenboden
abflieRt. Dieser Vorgang geht in der Regel automatisch von statten. Jedoch ist es so, dass die
Warmepumpe nicht immer den gleichen Bedingungen obliegt und unter den Gleichen Bedingungen
aufgestellt wird. So ist es durchaus notwendig, die Parameter fiir die Enteisung einzustellen. Wir
empfehlen dies erst dann zu tun, wenn sie bemerken, dass die Warmepumpe vereist und am Ende

des Abtauprozesses immer noch vereist bleibt.

Zum Verandern von Parametern, siehe ,Parameter andern” und , List der Parameter”.

Liste der Betriebsdaten

Nuerrr1m Name Anzeige Umfang Werkseinstellung
0 :_IIE»iI;tsecLe:lidifferenztem peratur) 0-28°C >°C
Speichersolltemperatur 10-60 °C 55°C
2 Abtauzyklus 10— 90 Minuten 40 Minuten
3 Xziiiwnpgertemperatur zum Start der 0--30°C _s°C
e 2-30° =
Abtaudauer 1-12 Minuten 6 Minuten
Reserve
Reserve
8 E!ektronisches Expansionsventil 0= Manugll 1
Einstellart 1 = Automatisch
9 Arbeitsweise der Ladepumpe 0= Manugll 1
1 = Automatisch
Reserve
B ZielUberhitzung -F-F 2
© | Expansionsvent (Manael) 15-45 35
D Ricklauftemperatur -9~99°C Gemessener Wert
E Druckgastemperatur -9~99°C Gemessener Wert
F Verdampfertemperatur -9~99°C
10 Sauggastemperatur -9~99 °C
11 Umgebungstemperatur -9~99 °C
12 Vorlauftemperatur -9~99 °C
13 Stellung Expansionsventil 10-50

gondzik-waermepumpen.de
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15. Wartung & Reparatur

Wartung

Der Verdichter und der Liftermotor wurde in der Fabrik geschmiert und versiegelt. Weiteres
Schmieren ist nicht nétig.

Verwenden Sie eine steife Nylonbirste zum Reinigen der Lamellen des Verdampfers. Vor dem
Blirsten absaugen. Sie konnen Kondensator und Verdampfer mit Druckluft reinigen.

Prifen Sie regelmaRig ob die Luft Zu- und Abfuhr verstopft ist.

Achten Sie besonders auf den Abluft- und Sogdruck des Systems. Beseitigen Sie jede Stérung
oder Anomalie. Finden Sie die Ursache nicht heraus, so kontaktieren Sie bitte Ihren Techniker.
Fithren Sie keine Anderungen an den Systemeinstellungen durch, ohne Ihren Techniker zu
kontaktieren.

Prifen Sie regelmaRig die elektrischen Leitungen, die Betriebsspannung, Betriebsstrom, und
Phasenausgleich. Priifen Sie rechtzeitig die Zuverlassigkeit der elektrischen Bauteile und
tauschen Sie diese nach dem Ablaufen oder bei friihzeitiger Abnutzung schnellstmdglich aus.
Nach langer Betriebszeit wird es zu Ablagerungen von Calciumoxid (oder anderen Mineralien)
an der im Wasser liegenden Oberflache des Warmetauschers kommen. Diese Verschmutzung
kann die Leistung der Warmeabgabe beeinflussen. Diese Oberflaiche muss deshalb
regelmaRig gereinigt werden. Nutzen Sie dazu spezielle Kondensatorreiniger, die fiir
Kupferkondensatoren geeignet sind.

Zu beachten: Nachfillwasser muss der Norm VDI 2035 Blatt 1 + 2 entsprechen.

Ersatzteile: Es sind ausschlieBlich die originalen Ersatzteile zur Verwendung an bzw. in dieser
Anlage zugelassen. Alle Ersatzteile finden Sie in unserem Online Shop.

Systemwartung

Wie oft Sie das Kiltemittel nachfiillen miissen, hingt vom der gemessenen Uberhitzung des
Kaltemittels ab. Das Kaltemittel sollte um 5 K vor dem Kompressor (iberhitzt sein. Eine geringere
Uberhitzung kann an einer zu hohen Kiltemittelmenge liegen. Eine zu hohe Uberhitzung des
Kaltemittels vor dem Kompressor ist ein Hinweis auf zu wenig Kaltemittel im System.

Es muss ein Dichtigkeitstest durchgefiihrt werden, wenn es zu einem Leck kommt oder Teile des
Kreislaufsystems ersetzt werden.

1. Das Kaltemittel tritt aus
In diesem Fall wenden Sie sich unbedingt an einen Techniker.

2. Kaltemittel Nachfiillen

In diesem Fall wenden Sie sich unbedingt an einen Techniker.

Warnung: Zur Aufspiirung von Lecks und fiir Dichtheitstest ist ausschlieBlich getrockneter Stickstoff
zu verwenden. Es ist strengstens verboten, Sauerstoff, Acetylen oder andere entflammbare oder
giftige Gase zu verwenden.
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Fehlercodes und deren Bedeutung

Lfd. | Fehler |Beschreibung PCB LED Anzeige
Nr. |code
1 |PP1 |Ricklauftemperaturse |1x Blinken
nsor defekt
1x Aus
2 |PP2 |Vorlauftemperatursens | 1x Blinken
or defekt
1x Aus
3 |PP3 |Verdampfertemperatur|3x Blinken
sensor defekt
1x Aus
4 | PP4 | Sauggastemperatursen |4x Blinken
sor defekt
1x Aus
5 |PP5 |Umgebungstemperatu |5x Blinken
rsensor defekt
1x Aus
6 |PP6 |Heissgastemperatur 11xBlinken
ausserhalb des Ix A
Normbereiches X AUS
7 |PP7 |Frostschutzfunktion Aus
aktiv
8 |PP8 |Heisgastemperatursen |2x Blinken
sor defekt
1x Aus
9 |EE1 |Hochdruckfehler 6x Blinken
1x Aus
10 |EE2 |Niederdruckfehler 7x Blinken
1x Aus

gondzik-waermepumpen.de
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8x Blinken
11 EE3 |Massestromfehler
(Heizungsseitig) 1x Aus
12 EE4 |Phasenfehler 9x Blinken
1x Aus

13 |EE8 |Display -

Kommunikationsfehler

14 Abtauvorgang

Durchgangiges Blinken

16. Technisches Datenblatt

Model:
Wasserdichtheitsgrad:
Leckschutz:

Netto Mal3e:
PackmaR:

Zuldssige Arbeitstemperaturen:

Anschlussleistung:
Nenn-Heizleistung:
Nenneingangsleistung:
Nennheisswassertemperatur:
Max. HeiRwasser-Temperatur:
Nennwasserdurchfluss:
Kaltemittel:
Kaltemittelmenge:

Max. Druck Ein-/Austrittsgas:
Max. Hoch-/Niederdruck:
Verdichter:

Verdichter Marke:
Verdichteranzahl:
Verdichterform:
Betriebslautstarke:
AnschlussgroRe:

Gewicht:

gondzik-waermepumpen.de

NERS-B2.0S-P

IPX4

Klasse 1

942 x 372 x 548 mm
1005 x 415 x 588 mm
-10Cbhis46 C

230V / 60Hz / 1P
7,2 kW

1,72 kW

55°C

60°C

1,34m%/h

R410A

900g

4,2MPa

4,2MPa

Scroll Statisch
Mitsubishi

1
Rotationsverdichter
<50dB(A)

DN20 IG

67kg
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B
Model A B C
Ners — B2.0S-P 998 mm 392 mm 549 mm
Explosionszeichnung
Liiftungsgitter
orderes Gehiuse
Liftermotor
ehdusepanel HP
Elektrokastenabdeckung
Elektrokasten
[Ladepumpenhalter
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Kompressor

4 Wege Ventil

K altemittelfilter

Kabeldurchfiihrung

Manometer

[Ladepumpe

K ondensator

Halterung fiir Liiftermotor | : 24175/

[inke Gehduseabdeckung |:»/rk)

ehiuseecke Links

Liiftungsgitter Links

ehiusedeckel
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Nutzungsbestimmungen Bedienteil:

Betriebstemperatur: -20-75°C
Lagertemperatur: -30- 80°C
Relative Luftfeuchtigkeit: 0-95% RH

Temperatur Regelgenauigkeit: 1°C

Kabelstarken

Kabelstarke fir Zirkulationspumpe

Modell |Stromkabel

Ners-B2.0S-P|3*2,5mm? [3*1,5mm?

Bitte beachten: Bei der oben genannten Spezifizierung handelt es sich um die Mindestanforderung.
Bitte wahlen Sie starkere Drahte, wenn zusatzlicher Strom benétigt wird.
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17. Bedienteil Installation

Bedienteilaufbau

Nr. Bezeichnung Menge

1 Plastikbox 86 x 86 mm 1

2 Bedienteilbox 1

3 | Schraube 4 x 25mm 2

4 Bedienteil 1
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18. Sicherheitsdarstellung

Kompressorschutzfunktion

Um den Kompressor vor zu hoher Belastung zu schiitzen und die Lebenszeit zu verlangern, hat der
Kompressor Sperrzeiten. Nach jedem ausschalten des Kompressors ist eine 3-minitige Sperrzeit
eingegeben. Erst nach Ablauf der drei Minuten kann der Kompressor wieder starten. Vorher wird der
Kompressor nicht einschalten.

Hochdrucktemperaturschutz

Schutz gegen zu hohe Hochdrucktemperaturen: Wenn die Hochdrucktemperatur > 115 C betragt und
in den letzten 30 Sekunden, die System Temperatur zu hoch ist, den Auslass schlieSen. Ein Fehlercode
wird angezeigt. Drei Minuten spater kann ein System-Neustart durchgefiihrt werden.

Uberdruckschutz

Wenn der Hochdruckregler 3-mal in einer Stunde nicht verbunden ist, wird im Display eine
Fehlermeldung angezeigt und ein Alarm startet. Der Kompressor schaltet dann ab, die Liiftung und
auch die Wasserpumpe werden deaktiviert. Wenn die Verbindung zum Hochdruckregler
wiederhergestellt wurde, muss man 3 Minuten warten, bis der Kompressor neu startet. Wenn der
Hochdruckregler dann wieder 3-mal in einer Stunde, keine korrekten Signale gibt, wird in der
Steuerung der Fehler vermerkt und alle Signale werden gestoppt und nicht neu gestartet, ob eine
Wiederherstellung gestartet wird oder auch nicht.

Niederdruckschutz

Schutz vor Unterdruck. Wenn der Unterdruckregler 3-mal in einer Stunde nicht verbunden ist, wird
im Display eine Fehlermeldung angezeigt und ein Alarm startet. Der Kompressor schaltet dann ab, die
Laftung und auch die Wasserpumpe wird deaktiviert.

Wenn die Verbindung zum Unterdruckregler wiederhergestellt wurde, muss man 3 Minuten warten,

bis der Kompressor neu startet. Wenn der Unterdruckregler dann wieder 3-mal in einer Stunde, keine
korrekten Signale gibt, wird in der Steuerung der Fehler vermerkt und alle ausgehenden Signale
werden gestoppt und nicht neu gestartet, ob eine Wiederherstellung gestartet wird oder auch nicht.

Anmerkung: Wenn der Abtauvorgang lauft oder innerhalb von 5 Minuten nachdem der Kompressor
gestartet wurde, testet das System nicht den Unterdruck.)

Sensorfehler

Wenn der Sensor einen Fehler hat (defekt im Schaltkreis oder zu geringe Spannung), stoppen alle
abgehenden Signale und ein Fehlercode wird angezeigt. Der Sensor kann wieder in Betrieb
genommen werden, nachdem der Fehler behoben wurde.

Frostschutzfunktionen

Diese Warmepumpe ist mit einer nicht abstellbaren Frostschutzfunktion ausgestattet. Der Frostschutz
erfolgt (iber die Warmeentnahme aus dem Heizungssystem. Dabei wird die Ladepumpe eingeschaltet
und spllt den Kondensator mit waren Heizungswasser unter folgenden Bedingungen:

Zirkulationspumpe bei ausgeschalteten Timer:
® Wenn die Rucklauftemperatur kurz vor Unterschreiten (ca. 1-2°C) der Soll Temperatur ist |uft
die Zirkulationspumpe alle 3 Minuten fiir 30 Sekunden an.
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® Wenn die Riicklauftemperatur deutlich Gber der Soll Temperatur liegt luft die
Zirkulationspumpe alle 15 Minuten fiir 30 Sekunden an.

Zirkulationspumpe bei eingeschaltetem Timer und AulRentemperatur <5 °C
® Meldung PP7 im Display

® Zirkulationspumpe lduft durchgehend

Dieser Vorgang verhindert das Einfrieren des Warmetauschers nur dann, wenn die
Pufferspeichertemperatur hoher ist, als die Temperatur, die das Wasser im Warmetauscher an
Energie innerhalb von 30 Minuten verlieren kann, bis es unter den Gefrierpunkt sinkt. Je nach Druck
und Wassereigenschaften kann dieser Wert variieren. Wir empfehlen unbedingt dafiir zu sorgen, dass
alle Wasserleitungen, insbesondere die AuBen liegenden gut isoliert werden.
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The Certificate Of

Environmental Management System
Certificate No. : 04916E10562R0M

Guangdong New Energy Technology Development Co., Ltd.

Registered Address: Inside Core Area of Zengcheng Economic and Technological Development Zone, No. 125
Chuangyou Road, Xintang Town, Zengcheng, Guangzhou, Guangdong

Production Address: No. 66-68 Middle Fengshen Avenue, Xinhua Street, Huadu, Guangzhou, Guangdong, P.R.
China/ P.C.:511300/ Unified Social Credit Code:91440101563961980J

According to your organization’s application, our company carried
out audit and certification in accordance with the requirements for
Environmental Management System (GB/T24001-2004/1S014001:2004 ),
it accords with the requirements through assessment. The scope of the
certified EMS is:

Environmental management activities in the occasions of
departments, offices, working places related to design, production
and services of heat pump water heater

Initial date: 2016-8-24
Term of validity of this certificate: 2016-8-24 to 2019-8-23

The scope of the certified should limits within the administrative licensing or China Compulsory Certification,

This certificate will be invalid if not passed the ISO 14001:2015 after september 15, 2018, The certified organization shall be subject
to annual supervision of CTC during the validity period. The Certificate is only valid with the annual surveillance labels. The
certificate information can be found at the CNCA’s official website (www.cnca,gov.cn).

The first The second
surveillance surveillance

A oh [J AT
R T e
CNAS ==6x \

MANAGEMENT SYSTEM \

CNAS C049-M
"6 :

Chairman e
Guangdong Quality Testing CTC Certification Co., Ltd.. &

Address: 3 Floor, Haicheng Xi Street, Xingangdong Road, Haizhu Dlstnct.
Guangzhou, Guangdong, P.R.C.
Tel.: 86-020-89232333  Fax: 86- 020-89232078
Website: www. qtcte. org P.C.:510330

(
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The Certificate Of
 Quality Management System

Certificate No. : 04916Q11350ROM

Guangdong New Energy Technology Development Co., Ltd.

Registered Address: Inside Core Area of Zengcheng Economic and Technological Development Zone, No. 125
Chuangyou Road, Xintang Town, Zengcheng, Guangzhou, Guangdong
Production Address: No. 66-68 Middle Fengshen Avenue, Xinhua Street, Huadu, Guangzhou, Guangdong, P.R.
China/ P.C.:511300/ Unified Social Credit Code: 91440101563961980J

According to your organization’s application, our company carried
out audit and certification in accordance with the requirements for
Quality Management System (GB/T19001-2008/IS09001:2008), it

accords with the requirements through assessment. The scope of the
certified QMS is:

Design, production and services of heat pump water heater

Initial date: 2016-8-24
Term of validity of this certificate: 2016-8-24 to 2019-8-23

The scope of the certified should limits within the administrative licensing or China Compulsory Certification.

This certificate will be invalid if not passed the 1S09001:2015 after september 15, 2018. The certified organization shall be subject to
annual supervision of CTC during the validity period, The Certificate is only valid with the annual surveillance labels. The

certificate information can be found at the CNCA’s official website (www.cnca.gov.cn).

The first
surveillance

The second

surveillance

FET

CRAS B
e

)

MANAGEMENT SYSTEM T
CNAS C049-M :

Chlafil

Chairman

Guangdong Quality Testing CTC Certification Co., Lt

Address: 3" Floor, Haicheng Xi Street, Xingangdong Road, Haizhu District,
Guangzhou, Guangdong, P.R.C.
Tel.: 86-020-89232333  Fax: 86- 020-89232078
Website: www.qtetc.org P.C.:510330
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CE Zertifizierung

ec] :Tffla-| .

CB TEST CERTIFICATE

Prodac
Preadlumit

[ tame s e of the applicam
im0 @dresse du demandeur

|| ame and sddrese of the manuficTueer
Hom et mlresse du fabwicam

Mame and sddress of the lacbary
Moan et silresse de 1Musine

R Wi i Wy i Brciery, Shovmme Sepeet s gy
R Samw Corsgwe @ podion o eae i, 1eanlhar sulaer g P

Flatmps sl prncipal characierisics
V¥alewrs nommales ef ocomclérmsligues pancipales

Dok [if oy}
Wlagpue de fahrigue (30 elle exoste)

Type of Manufacturers Testing Laboradioeees usod
Tvpe de programme: du Ishovataire dessais construcbesr

Mndel /T ype Rl
Het. D type

Additional mErmaion (i necessary mny adio be repised
on pape 2

L4 inforiilaines complémenlasres (s necessaire,,
penvenl dire indijuets sur ta 2 pago

A sample of the prodoc was tesied and foand

10 Be in confommity widli

Um echanzitlon de co produit 8 ¢ié cssmvd o a &g
8 consadéng conforme q la

Ag shown in the Test Ropont Bel Moo whach forms pan of

this Certificate
Camme indigeed dims be Hagpont d essais numero de
réfErenee gui constitue partes de oo Corlifica

Ihiz UB Test Certificats is maed by the Notienal Cerification Body

CERTIFICAT D'ESSAI OC

Heat Pump

Guangdong Mew Enargy Technology Development Co., Lid
The Econemic and Technological Developmant zane of
ZengCheng, Mo 125 Chuangyou road, Xintang town,

| Zengeheng District, China

Same as epplicant

1. Guangdong New Energy Technology Development Co.,
Lid Huadu Branch
Mo 65-68 Fengshen Avenue, Xinhua Street, Huadu
Distnct, Guangzhou, China

f [L_ung{:huan Mew Energy Technology Development Co,
td;

Shenzhen Nanshan (Longchuan) Industrial Transfer Park,
Dengyun Town, Longohuan County, Heyuan City,
Guangdong, China

3 Addiianal Infanrsiion on page 2

220V -240 V, S0 Hz; IPX4; 1260 W, 6,0 A

NERS-B1.05-P/EHWH35, NERS-B1.55-PIEHWHS1,
NERS-B2.0S-PIEHWHTS, NERS-B3.0S-PIEHWHIE,

Refrigarant R4104

Medification of FI-20340 dated 2016-03-10, rating platss has
been changed.

[ addsonal informabon on page 2

|EC 50335-2-40 2013(ed.5.0)
IEC 60335-1 2010(ed.5.0) + A1:2013

| National Differences:

GZES150901112507
GZES150801112501A1

Ce Cenificat d"essai O0 s &bl pir I Organisme Nationnl de Certification

SGS Fimko Lid.
Sarkiniementie 3

Fi-00210 Helsinki, Finland
Dare:  2016-03-11

lazupd 209013

Signatune; "'(

Cyde Fu

Thin cartihioot (v aued Dy U company g il Gt Codiom fus Coiuaiun e ausmslio o (305w S T ey | Srm - Cang Lo sy
AdlElien |a driwit o i fmsinsons of ishdty defnod thorsn ond in e Tasl Reapon heie @t mentensd eich fidngn are eliacieg in e cortPoale. Any uauiosssd aheson,
Songery o faksrhvation of the omiant of apeiikes of e documesd & wnlrafl snd gfiendens may be prosecubed o T Subes sxtunt o the lew

gondzik-waermepumpen.de

SGS Fimko Ltd. |
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20. Energielabel
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21. Importeurhinweis

Importeur der Waren ist die unterhalb aufgefiihrte Firma. Ersatzteile und weitere technische

Informationen kdnnen lber den Importeur direkt bezogen werden.

Gondzik Home Technoliogies GmbH
Sterkrader Str. 49-59 Turm 9
13507 Berlin
Deutschland

Kontaktdaten:

Telefon: 0049 (0) 30/ 31170795
Fax: 0049 (0) 3212 4761977
E-Mail: info@gondzik.de
Website: www.gondzik.de

Registrierungen:
Handelsregister. Nr. HRB 141071 B Amtsgericht Charlottenburg

Stiftung elektro—altgerate register EAR
WEEE-Reg. - Nr. DE 86003196

Version 2.1 (16.03.2023)
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